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LES MOUSQUETAIRES.

juste assez coupables pour que nous les Taissions en capti-
vilé tout le temps qui nous conviendra. Un seul est encore
hiors de notre pouvoir et nous brave, Mais, que diable! nous
parviendrons bien & le joindre & ses compagnons. Nous
avons fait des choses plus difficiles que cela, ce me semble.
¥ d'abord et par précaution fait enfermer a Rueil, c’est-a-
dive pres de moi, ¢'est-d-dire sous mes yeux, i la poriée de

w2 main, les deux plus intraitables. Aujourd’hui méme le |

roisigme les y rejoindra.

— Tant qu'ils seront prisonniers, ce sera bien, dit Anne
d’'Autriche; mais ils sortirent un jour.

— Oui, si Votre Majesté les met en liberté.

— Ah! continua Anne d'Autriche répondant a sa propre
pensée, c’est ici qu'on regretie Paris!

— Et pourquoti donc?

— Pour la Bastille, monsieur, qui est si forte et si dis.
créte.

— Madame, avec les conférences nous avons la paix,
avec la paix nous avons Paris; avec Paris nous avonsla
Bastille! nos quatre matamores y pourriront.

| Anne d'Autriche fronca légérement le sodreil, tandis que
| Mazarin lui baisait la main pour prendre congé d'elle.

Mazarin sortit aprés cel acle moilié humble, moitié ga-
lant. Anne d’Autriche le suivil du regard, et, @ mesure qu'il
1 s'éloignait, on eil pu voir un dédaigneux sourire se dessi-
| ner sur ses levres.

— T'a1 méprisé, murmura-t-elle, 'amour d’un cardinal
| qui nedisail Jamais : « Je ferai, » mais « Jai fail. » Celui-la
| connaissail des retraites plus sures que Rueil, plus sombres
l et plus mucttes encore que la Baslille. Oh ! e monde dé-
| génére!
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CHAPITRE XIIL

PRECAUTIONS.

Aprés avoir quilté Anne d’Autriche, Mazarin reprit le che-
mmn de Rueil, on élait sa maison.

Mazarin marchait fort accompagné, par ces temps de
troubles, et souvent méme il marchait déguisé.

Le cardinal, nous 'avons déja dit, sous les habits d'un
homme d'épée, était un fort beau gentilhomme.

Dans la cour du vieux chiteau, il monta en carrosse et
gagna la Seine & Chatou.

M: le prince lui avail fourni cinquante chevau-légers d’es-
corte, non pas tant pour le garder encore que pour montrer
aux députés combien les généraux de la reine disposaient fa-
cilement de leurs troupes et les pouvaient disséminer selon
leur caprice.

Athos, gardé i vue par Comminges, & cheval et sans épée,
suivait le cardinal sans dire un seul mot.

Grimaud, laissé & la porte- du chitean par son mailre,
avait entendu la nouvelle de son arrestation quand Athos
Pavait criée 4 Aramis, el, sur un signe du comte, il élait
allé, sans dire un seul mot, prendre rang preés d'Aramis,
comme §'il ne se fit rien passé.

11 est vrai que Grimaud, depuis vingl-deux ans qu'il ser-
vait son mailre, avait vu celui-ci se tirer de tant d’aventures,
que rien ne I'inquiétait plus.

Les députés, aussitét aprés leur audience, avaient repris
le chemin de Paris, c’est-i-dire qu'ils précédaient le cardi-
nal d’environ cing cents pas.

Athos I]muvail donc, en regardant devari lui, voir de dos
Aramis, dont le ceinturon doré et la tournure fiére fixaient
ses regards parmi cette [oule, tout antant que P'espoir de dé-
livrance qu'il avait mis en lui, 'habitude, la fréquentation
et I'espéce d’attraction qui résulte de toute amitié,

Aramis, au contraire, ne paraissait pas s'inquiéter le moins
du monde s'il élail suivi par Athos.

Une seule fois, il se retourna.

11 est vrai que ce futen arrivant au chiteau.

11 supposait que Mazarin laisserait pent-étre 1 son nou-
veau prisonnier dans le pelit chiteau fort, sentinelle qui
gardait le pont et quun capitaine gouvernait pour la
reine.

Mais il n’en fut point ainsi.

Athos passa Chaton 4 la suite du cardinal.

A I'embranchenient du chemin de Paris @ Rueil, Aramis
se retourna.

Celte fois, ses prévisions ne l'avaient point trompé.

Mazarin prit i droite, el Aramis put voir le prisonnier dis-
paraitre au tournant des arbres.

Athos, au méme inslant, mu par une pensée identique,
rezarda aussi en arricre.

Les deux amis échangérent un simple signe de tte,
et Aramis porta son doigt & son chapeiu comme pour sa-
luer.

Athos seul comprit que son compagnon lui faisait signe
qu'il avait une pensée.

Dix minutes aprés, Mazarin entrail avec sa suite dans la
cour du chiteau que le cardinal son prédécesseur avail fait
| disposer pour lui 4 Rueil.

Au moment on il mettait ‘pied a terre au has du perron,
Comminges s'approcha de lui.

— Monseigneur, demanda-t-il, on plairait-il & Yotre Emi-
nence que nous logions M. de Ia Fére?

~— Mais, au pavillon de 'orangerie, en face du pavillon
ou est le poste. Je veux qu'on fasse honneur d M. le comle
de la Fére, bien qu’il soit le prisonnier de Sa Mujesté la
reine

— Monseigneur, hasarda Comminges, il demande hn fa-
veur d'éire conduil prés de M. d’Artagnan. qui occupe, ainsi
que Volre Eminence I'a ordonné, le pavillon de chasse en
face de I'orangerie.

Mazarin réfléchit un instant.
Comminges vit qu'il se consultait.

— ('est un poste trés-fort, ajouta-t-il : quarante hommes
sirs, des soldats éprouvés, presque lous Allemands el par
conséquent n'ayant aucune relation avee les frondeurs ni
aucun intérét dans la Fronde.

— Si nous mettions ces trois hommes ensemble, monsou
de Comminges, dit Mazarin, il nous faudrait doubler le yoste,
el nous ne sommes pas assez riches en défenseurs pour laire
de ces prodigalités-la.

Comminges sourit.
Mazarin vit ce sourire et Je comprit,

— Vous ne les connaissez pas, monson de Comminges,
mais moi je les connais, par eux-mémes d’abord, puis par
tradition. Je les avais chargés de porter secours au roi Char-
les, et ils_ont fait pour le sauver des choses miraculeu-
ses; il a fallu que la destinée s'en méldl pour que ce clier
roi Charles ne soit pas  celle heure en sireté au milieu de
nous.

— Mais, s'ils ont si bien servi Votre Eminence, pourquo:
donc Votre Eminence les tient-elle en prison?

— En prison! dil Mazarin; et depuis quand Rueil est-il
une prison?

— Depuis quil y a des prisonniers, dit Comminges.

— (es messieurs ne sont pas mes prisonniers, Lommin-
ges, dit Mazarin en souriant de son rire narquois : ce sonl
mes hotes; hotes si précieux, que j'ai fait griller les fenétres
el mettre des verrous aux portes des appartements qu'ils
habitent, tant je crains qu'ils ne se lassent de me tenir com-
pagnie. Mais tant il y a que, tout prisonniers ju'lls semblent
étre au premier abord, je les estime grandement; et la
preuve, c'est que je désire rendre visile a M. de la Fere pour
causer avec lui en téle a Léte. Done, pour que nous ne soyons
pas dérangés dans cette causerie, vous le conduirez, comme
je vous I'ai déja dit, dans le pavillon de l'orangerie; vous
savez que c'est ma promenade habi/elle. Eh bien! en fai-
sant ma pron:emde, j'entrerai chez lui, el nous causerons
Tout mon ennenii qu'on prétend qu'il est, j'ai de la sympa-
thie pour lui, et, s'il est raisonnable, peut-étre en ferons-
nous quelque chose.

| Commingss s'inclina et revint vers Athos, qui attendait
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avec un calme apparent, mais avec une inquiétude réelle, le — Monsieur de Comminges, dit Athos, j'ai toute ma vie
résultat de la conférence. été soldat : je sais donc ce que c'est qu'une consigne; mais,

: . : en dehors de cette consigne, vous pourriez me rendre un
— Eh bien? demanda-t-il au lieutenant des gardes. serviee =

-~ Monsieur, répondit Comminges, il parait que c’est im- — Je le veux de grand cceur, monsieur, répondit Commin-
yossible ges : depuis que je sais qui vous étes et quels services vous

— Eh bien! faites-moi donc le plasir de lui présenter mes civilités et de i dire que je suis son voisin. — Pacs 0o.

avez rendus autrefois & Sa Majesté ; depuis que je sais com- | vais vous demander une chose qui ne vous comprometira
bien vous touche ce jeune homme qui est si vaillamment | aucunement.
veru 4 mon secours le jour de I'arrestation de ce vieux drole
de Broussel, je me déclare loul vélre, saul cependant la con- | — Si elle ne me compromet qu'un peu, monsieur, dit en
siane. | souriant M. de Comminges, demand-z toujours; je n'aime
pas beaucoup plus que vous M. Mazarini; je sers la reiue. ce
— Merci, monsieur, ju n'cn désire pas davantage, et je | qui m'entraine tout naturellement d sevvir le cardinal; (ials
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je sers l'une avec joie et l'autre & conlre-ceur. Parlez done, — Je n'ai recu aucun ordre a cet endroit, monsieur.
Je vous prie; j'attends et j'écoute. :
i 1 s - — Eh bien! faites-moi donc le plsisir de lui présenter
— Puisqu'il n'y a aucun inconvénient, dit Athos, que je | mes civilités et de lui dire que j» Z..s son voisin. Vous lul
sache que M. d'Arlagnan est ici, il n'y en a pas davanlage, | annoncerez en méme lemps ce que vous m’annonciez fout i
je présume, a ce qu'il sache que j'y suis moi-méme”? I'heure, ¢’est-i-dire que M. de Mazarin m’a placé dans le pa-

— e dis, reprit d'Artagnan, que voild tantdt cent quatre-vingt-trois heures que nous sommes ici — Pace 87

villon de P'orangerie pour me pouvoir faire visile, et vous — 1l y a les oubliettes, dit en souriant Athos.
lui direz que je profiterai de cet honneur qu'il me veut ; : SR
bien accorder pour obtenir quelaue adoucissement i notre — Oh! ceci est aulre chose, dit Comminges. Oui, je sais
captivité. quiil y a des traditions & ce sujel; mais un homme de petile
; naissance comme l'est le cardinal, un ltalien qui esl venu
— Qui ne peut durer, ajouta Jomminges; M. le cardinal chercher fortune en France, n'oserait se porter 4 de pareils
me le disail Ini-méwe : il n'y a point ici de prison. exceés envers des hommes comme nous ; ce serait ung enor-

TR

T

E- ST e




86 LES MOUSQUETAIRES

mité. C'était bon du temps de T'autre cardinal, qui élait un
grand seigneur; mais mons Mazarin! allons donc! les ou-
blietles sont vengeances royales et auxquelles ne doit pas
toucher un I|]pu[]'-.3 comme lui. On sait volre arrestation, on

saura bientot celle de vos amis, monsieur, et toute la no- |
blesse de France lui demanderail compte de votre dispari-
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tion. Non. non, tranquillisez-vous, les oubliettes de Rueil |

sont devenues, depuis dix ans, des traditions & 1'usage des
enfants. Demenrez donc sapns inguiétude a cet endroit. De
mon ¢oté, je préviendrai M. d’Artagnan de votre arrivée-ici.
(ui sait si dans quinze jours vous ne me rendrez pas quel-
que service analogue.

— Moi, monsieur?

— Eh! sans doute ; ne puis-je pas, & mon tour, étre pri-
sonnier de M. le coadjuteur?

— Croyez bien que dans ce cas, monsieur, dit Athos en
g'inclinant, je m’efforcerais de vous plaire.

-~ Me ferez-vous ’honneur de souper avec moi, monsieur
le comte? demanda Comminges.

— Merci, monsieur, je suis de sombre humeur et je vous
ferais passer la soirée triste. Merci !

Comminges alors conduisit le comte dans une chambre du
rez-de-chaussée d'un pavillon faisant suite & I'orangerie et
de plain-pied avec elle.

On arrivait 4 celte orangerie par une gran’' tour peuplée
de soldats et de courtisans.

(ette cour, qui formait le.fer 4 cheval
les appartements habités par M. de Mz
de ses ailes le pavillon de chasse ou € .
pavillon de l'orangerie ou venait d’entr =  4thos

it & son cenlre
. et & chacune

Derriere Pextrémité de ces deux ailes. étendait le pare.

Athos, en arrivant-dan f{a chambre yu’il devait habiter,

ipercut i travers sa fenétre soigneusement grillée, des murs |

2t des toits
— Qu’est-ce que ce batiment? dit-il.

— Le derriére du pavillon de chasse o vos amis sont dé-
tenus, dit Comminges. Malheureusement, les fenétres qui
donnent de ce coté ont été bouchées du temps de I'autre car-
dinal, car plus d'une fois les deux hdtiments ont servi de
frison, et M. de Mazarin, en vous y enfermant, ne fait que

es rendre 4 leur destination premiére. Si ces fenétres n'é-
taient pas bouchées, vous auriez eu la consolation de corres-
pondre par signes avec vos amis.

— Et vous étes siir, mpnsieur de Comm:m_gas, dit Athos,
que le cardinal me fera I'honneur de me visiter?

— Il me I'a assuré, du moins, monsiegr.
Athos soupira en regardant ces fenétres grillées.

— (Qui, c'est vrai, dit Comminges, c’est presque une p. .
son, rien n'y manque, pas méme les barreaux. Mais aussi,
quelle singnliére idée vous a-t-il pris, 4 vous qui étes une
l}eur de noblesse, d’aller épanoulr votre bravoure et volre
loyauté parmi tous ces champignons de la Fronde? Vrai-
ment, comte, si j'eusse jamais cru avoir quelque ami dans
fes rangs de I'armée rovale, cest i vous que j’eusse pensé.

Un frondeur, vous! le comte de la Fére, du parti d'un Brous.

=], d'un Blanemesnil, d'un Yiole! Fi donc! cela ferait croire |

’Artagnan et le

|
|

que madame votre mere était quelque petite robme. Vous
un {rondeur !

— Ma foi! mon cher monsieur, dit Athos, il fallait étre
mazarin ou {rondeur. J'a1 longtemps fait résouner ces deux
noms & mon oreille, e* je me suis prononcé pour le dernier;
¢'est un nom francyis. -1 moins. Et puis, je suis frondeur,
non pas avec M. Brou=sel, avec M. Blancmesnil et avee
M. Viole, mais avec M. de Beaufort, M. de Bouillon et
M. d’Elbeuf, avec des princes et non avec des présidents,
des conseillers. des robins. D'ailleurs, I'agréable résultat
que de servir M. le cardinal ! Regardez ce mur sans fené-
tres, monsieur de Comminges, et il vous en dira de belles
sur la reconnaissance mazarine.

— Qui, reprit en riant Comminges, et Suru s'il répate
ce que M. d’Artagnan lui lance depuis huit jours de maleé-
dictions.

— Pauvre d'Artagnan! dit Athos avec cette mélancolie
charmante qui faisait une des faces de son caractére; un
homme si brave, si bon, si terrible 3 cenx qui n’aiment pas
ceux qu'il aime! Vous avez la deux rudes prisonniers, mon-
sienr de Comminges, et je vous plains si I'on a mis sous
votre responsabilité ces deux hommes indomptables.

— Indomptables! dit en souriant & son tour Commnges;
eh | monsieur, vous voulez me faire peur. Le premier jour
de son emprisonnement, M. d’Arlagnan a provoque tous les
soldats et tous les bas officiers, sans doute afin d’avoir une
épée; cela a duré le lendemain, s'est élendu méme jusqu’au
surlendemain; mais ensuite il est devenu calme et doux
comme un agneau. A présent, il chanle des chansons gas-
connes qui nous font mourir de rire,

— Et M. du Vallon ? demanda Athos.

— Ah! eelui-14, c’est autre chose. J’avone que c'est un

| gentithomme effrayant. Le premicr jour, il a enfoncé toutes
| les portes d'un seul coup d’épaule, et je m’attendais i le

voir sorlir de Rueil comme Samson est sorti de Gaza. Mais
son humeur a suivi la méme marche que celle de son com-
pagnon M. d’Artagnan. Maintenant, non-seulement il s'ac-
coutume & sa caplivité, mais encore il en plaisante.

= Tant mieux ! dit Athos, tant mieux!

— En attendiez-vous donc autre chose? demanda Com-
minges, qui, rapprochant ce T:’avail dit Mazarin de ses pri-
sonniers avec ce qu'en disait le comte de la Fére, commen-
gait 4 concevoir quelques inquiétudes,

De son coté, Athos rélléchissait que trés-certainement
cette amélioration dans le moral de ses amis naissait de quel-
que plan formé par d’Artagnan,

11 ne voulut donc pas leur nuire pour trop les exalter.

— Eux? dit-il, ce sont des tétes inflammables; 1'un est
Gascon, l'autre Picard; tous deux s'allument facilement,
mais s'éleignent vite. Yous en avez eu la preuve, et ce yue
vous venez de me raconter tout a I'heure fait foi de ce que
je vous dis maintenant,

(C’était I'opinion de Comminges.

Aussi se retira-t-il plus assuré, et Athos demeura seul
dans la vaste chambre, oti, suivant ordre du cardinal, il fut
traité avec les égards dus d un gentilhomme.

Il altendait, au reste, pour se [aire une idée précise
de sa silualion, ceite fameuse visite premise par Mazarin
lui-méme.
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CHAPITRE XIV.

L'ESPRIT ET LE BRAS

Maintenant, nassons de I'orangerie au pavillon de chasse.

Au fond _. fa cour ot par un porlique formé de colon-
nes ioniennes, on découvrail les chenils, s'élevait un bti-
ment oblong qui semblait s’étendre comme un bras au de-
vant de cet autre bras, le pavillon de 1'orangerie, demi-cer-
cle enserrant la cour d'honneur.

C'est dans ce pavillon, au rez-de-chaussée, qu'élaient
renfermés Porthos et d’Arlagnan, partageant les longues
heures d'une caplivité antipathique i ces deux tempéra-
ments.

D'Artagnan se promenait comme un tigre, l'eeil fixe, et
rugissant parfois sourdement le long des barreaux d'une
large fenélre donnant sur la cour de service.

Porthos ruminait en silence un excellent diner dont on
venail de desservir les resles.

L'un semblait privé de raison, el il méditait.
L'autre semblait méditer profondément, et il dormait.

Seulement, son sommeil étail un canchemar, ce qui pou-
vait se deviner d la maniére incohérente el entrecoupée dont
il ronflait.

— Voila, dit d’Artagnan, le jour qui baisse. 1l doit étre
quatre heures & peu prés. Il y a lantot cent quatre-vingi-
trois heures que nous sommes li-dedans.

— Hum! fit Porthos, pour avoir I'air de répondre.

— Entendez-vous, éternel dormeur? dit d’Artagnan im-
patienté qu'un aulre pat se liveer au somme:_l le jour,
quand il avait, lui, toutes les peines du mende & dormir la
nuit.

— Quoi? dit Porthos

— Ce que je dis.

— (ue dites-vous?

— Je dis, reprit d"Artagnan, que voild tantot cent quatre-
vingt-trois heures que nous sommes ici.

— C'est votre faute, dit Porthos.

— Comment! c’est ma faute?..

— QOui, je vous ai offert de nous en aller.

— En descellant un barreau ou en enfongant une porte?
— Sans doute.

— Porthos, des gens comme nous ne s'en vont pas pure-
ment et simplement.

— Ma foi! dit Porthos, moi je m’en 1rais avec celle pu-
reté et cette simplicité que vous me semblez dédaigner par
trop.

D’Artagnan haussa les épaules.

— Et puis, dit-il, ce n'est pas le tout que de sortir de cette
chambre,

— Cher ami, dit Porthos, vous me semblez anjourd’hui
d'un peu meillenre humeur qu’hier. Expliquez-moi comment
ce n'est pas le tout que de sortir de cette chambre.

— Ce n'esl pas le tout, parce que, n’ayant ni armes ni mot
de passe, nous ne ferons pas cinquante pas dans la cour sans
heurter une sentinelle.

— Eh bien! dit Porthos, nous assommerons la sentinelle
ef nous aurons ses armes.

— Oui, mais, avant d'étre assommeée tout 4 fait (cela a la
vie dure, trés-dure, un Suisse), elle poussera un cri ou tout
au moins un gémissement qui fera scrtir le posle; nous se-
rons lraqués et pris comme des renards, nous qui sommes
des lions, et 'on nous jettera dans quelque cul de basse-
fosse o nous n’aurons pas méme la consolation de voir eet
affreux ciel gris de Rueil, qui ne ressemble pas plus au ciel
de Tarbes que la lune ressemble au soleil. Mordioux! si
nous avions quelqu’un au dehors, quelqu'un qui pit nous
donner des renseignements sur la topographie morale et
physique de ce chiteau, sur ce que Uésar appelail les meeurs
et les lieur, d ce qu'on m’a dit, du moins... Eh! quand
on pense que, durant vingt ans, pendant lesquels je ne savais
que faire, je n'ai point eu I'idée d’occuper une de ces heu-
res-ld d venir étudier Rueil.

~ — Qu'est-ce que ca fail? dit Porthos, ailons-nous-en tou-
jours,

— Mon cher, dit d'Artagnan, savez-vous pourquoi les
maitres pitissiers ne travaillent jamais de leurs mains?

— Non, dit Porthos, mais je serais flatté de le savoir.

— C'est que devant leurs éléves ils eraindraient de
faire quelques fartes trop roties ou quelques erémes tour-
nées.

— Apres?

— Aprés on se moquerait d'eux, etil ne faut jamais qu'on
se moque des mailres pilissiers.

— Et pourquoi les mailres pifissiers i propes de nous.

— Parce que nous ne devons, en fail d'aventures, jamais
n'avoir d’échec ni préter & rire de noss. Mais écoutez-moi,

| Porthos : quoique M. Mordaunt ne fil pas d mépriser, M. de

Mazarin me parait bien autrement fort que M. Mordaunt, et
nous me le noferons pas aussi facilement. Observons-nous
donc bien el jouons serré, car, ajouta d’Arlagnan avec un
soupir, 4 nous deux, nous en valons huil autres peat-élre,
mais nous ne valons pas les qualre que vous savez.

— C'est vrai, dit Porthos en correspondant par un soupir
au soupir de d’Artagnan.

— Eh bien! Porthos, faites comme moi. promencz-vous
de long en large jusqu'd ce qu'une nouvelle de nos amis
nous arrive ou qu'une bonne idée nous vienne; mais ne dor-
mez pas loujours comme vous faites : il n’y a rien qui alour
disse I'esprit comme le sommeil. Quant 4 ce qui nous at
tend, C’est peut-élre moins grave que nous ne le pensions
d'abord. Je ne crois pas que M. de Mazarin songe a nous

-faire couper la téte, rarcc qu'on ne nous couperail pas la

téte sans procés, que le proces ferait du bruit, que le bruit
allirerail nos amis, et qualors ils ne laisseraient pas faire
M. de Mazarin.

— Que vous raisonnez bien! dit Porthos avec admira~
tion.




